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DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA

Da rappresentarsi

IN LUGCGCA
'NEL TEATRO CASTIGLIONGELLI

1’ ESTATE DEIL anNo 1813,

LUCCA

Presso Benedini ¢ Rogchi .




ATTORI

Il Cazrraxo Lisgccro, Padre di

Sig. Carlo Poggmh .
DorimaxTe, Amante di

Sig. Amerigo Sbigoli.
CrarerTAa Cantatrice .

Sig. Maddatena Salandri .
anmo, finto- fratello di Claretta

Sig. Giuseppe, Lombardi-. :
Lucitia, sotto .nome di PizrorTO, amlnte di

Dorimante =~

Sig. Luigia Calderini .
Czsoum'r Maestro di Cappella .

S:g. Carto Angrudm )
PasQuALE,. Se.tm .del. Capitano

Sig . Giuliano, Pucci .
Conte Quaglia:.

Sig. Pwtro Sckrame :

Marinari .

Servitori.
Dilettanti di Musica
Soldan y & Facchmu

La Scena si ﬁnge H Mars:lm-'w ‘
La Musics & del celebre Sig. Maestro Wegl:,

ATTO PRIMO.
SCENA PRIMA.

Sala con Porte praticabili.

Alcuni Servitori “giocando al Faraone. Pasquale
taglia , Merlino perde, e si contorce. Mette
a]tn denari , che cava di una cartuccia sopra
‘un’ akra carta , clie perdeancora . Intanto: Pa-
squale ridendo “mostra- d’ essere d’acgordo con
“gli” aleri Servitori “per ‘farlo -perdere. Sedie, €'
tavolino con lstromentl il suomo; -

‘Mgrl. Faraone :galgpttql

Quam qngsn io plangereu
Meécto all’ otto, @ metto al. sei.

.Pa-"}l- Sior ‘Merlina ( anzi Merlotto )

‘Perde il sei, perde anche 1’ otto.

‘_‘,Merl '( Sono andati i soldi miei;

"Vuota vaota @ egni scarsella ;
Su, Merlino, via, ® spiccia,
B ricorri alla posticcia ... . . - .
Tua carissima sorella. ) via, e torna
Finche torna, dividismo:-ai servitori
‘Quesu L P § pm questo a te. e
+ (Wi .“_,.:, L 2 gy P Lol s |




Questo-a te: poi questo a me: Te lo dico, e te lo replico,
Questo 2 me . ., che cosa ¢’ &? Nulla, nulla, io ti dard.
Tale & 1’algebra marictima, Merl. Nulla? nulla? io scoprird,
Che sul legno di un Corsaro. e g Che scrella di Merlino
Imparai da Marinaro, Tu non sei, che in un cestine
SCENA 1L ‘ Un Viandante ti trovd ....
Claretta di dentro . poi fuori, dando degli schiaffi ( Che a Lione rovinasti
a Merlino, poi Pasquale , con altro servo ( Due figliuoli di famiglia,
che porta il Caffe. ( € che a Londra ben pelasti

l\' ' ( Ua Ebreo con tre mercanti:
Clar. o, piu.nulla io non ti dod. ( La Campana la sveglio.

Pasq. La Cintante? s sloggiamo; Clar.a 2 ( Ho scherzato, e cid ti basti:
Tutto il resto io prenderd. partono | ( Zitto zitto, piglia piglia,
Merl. Schiaffi? schiaffi? in mia presenza ( Ecco quello che cercasti,
Chieda almen, chieda licenza, ' -( Tre zecchini son lampanti::
Clar. '~ Che denari, e non denari? . ( Per la gola ei mi acchisppd
Per i discoli tuni pari Pasq. Gridate? ch’é accaduto?
Rovinare io non mi vo. Moerl. ( Non dire che ho giuocato: )
Meri. Oca poi monto sul serio: Pasy ( To gia - me )’ ho scordatoli)
Soldi a me, giacché le musiche - Clar. Addio , Pasquale amato,
Son la zecca, ove si battono - Pasq. Lustrissima obbligatn,. " tossendo
Lire, scudi, ruspi,, e doppie Lustrissima il caffe.
Che portare il conio sogliono Clar, Bravo ! .
D:gli amanti ricchi e splendidi ..... Merl. Del pane assai.
Oh sentite' come in cattedra : Pasq. Due tondi ne portai.
Oggi paria: il signor Bufalo; preadendo il ca_ﬂ’e Merlino si pone in tasca 1!
i ;. S pane , e [ altro inzuppa nel gedesimo.
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Merl.
Pasq.
Merl,

: Clar.

Pasq.
wen 2o( S0 bene quel ch’io dico.

Ti voglio regalare.

Quel muso & da pigliare.

Che razza di pariare?

( Pasqual, nen ci badare
(:8ciocco, minghion, bagg;anor a Meri
¢ («Coovien tenerlo .amico:

( Se.torna il Capitano,

(:Gran male far ci pud .

-(.La suora col _germano , . :

( Se torna il Capitano,

( Io gli.smaschererd.
.( Sorella , il tuo germano
¢{ Pensa  a . tenerti -amice

:{ Che_sciocco, che. .baggiano?
Quello ch’ io son lo 80.
(Costu: per mia disdetta; accenn. Merl
~Sono ‘a soffrir costretta ;

:Ma la pazienza .mia

Alfin si stancherh .,)

;Yo woglio ;1”allegria,

‘Mi .piace .Ja donnetea

E spero che Claretta .

Ji.ooAlfin mi- sposerd.

Merl. .(l).ggi che fa scirocco
Non bo punto appetito.

Paig. Oh! d’un tal male.

Tiri qualunque vento,

Non correte. pericole ;- ,

Se sino:avete i .denti- nel ventr:co!o
Clar. . _Mua}e bada.a-me Non ha cervello

I goffo: o fradello. Pasq: Approvo, approvo;.-

E:.quello: che»a lni manca ,

Perthe .siete furbissima:.

Tutto;s tutto I’ avetesvoi-, Luntrlmmr t0sse
Merl-Si 581, ‘non ho- gmdmo, w

Eppure..il tuo fratello .«

Siaxdetto," e.:non-concesso:, " .

E”il flagéllo, -anzixil fulmine ‘del’ sesso ,
Clar» Cavami un +dubbio ~- Pasq. Un dubbio ?
Clar.. Dimmi-un poco, perché sempre ti mosse

La parola Lustrissima ; la tosse ? :
Pasg ,Laragion vi spmttello addmttuu,

Peréhé¢ in dirlo “repugng- la natura ;

" B* ugualmenteripugna’:

Qudpdo=porte ;»o0- Lmtmam‘f-* 2

Degg’io fra:suoilnsteissioni: fratellj. -

Quel figutin-spauracchio- dégli- uceelli
Clar. In vero-sei faceto. - Merl. Facetissimo .

- Pasquale & la mia gioja: ; ‘

Ed in segno di tenera affezione.

Del caffé gli lasciai la sua porzione..

e 4
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Pasq. German di una Cantante

Di generosita siere un portento. . .

( Maledetto! una goccia. non v’ e dentro:

Acque , veati, deh! face

Che ritorni il padrone ) la ringrazio ;

Vado a bere il Caffé , che mi ha lasciato.
Merl. Buon pid.  Pasg. Servo, lustrissima .
Clar Obbligata . Merl. Colui e un gran furfante.
Clur, L te sciocco imprudente

Non replicare, e parti-immantinente Mer? P

Ma perché, Dorimante,

A trovarmi non viene ? Eh discacciamo

Questo pensier dal coze,

b figlio di famiglia ,

Ed il Padre potrebbe . .. Fh non lo voglio,

Il Conte Quaglia mi ha pia volte esibira

La man di Sposo- Pronta

Ad accettar del Cavalier I’ offerta ,

Abbandonare ah si voglio all’istante Chi viene ?

Un’inutile, un fieddo, un falso amante. Si ‘avanza lui stesso

SCENA IIL ‘ Il Conte Quaglia.
Sciocco tarraglia !

Uomo seccante !
]' : ' L In quale istante
Dors -4 asciarmi ? abbandonarmi ? Ei capitd .
E il Conte accetterete?

Clar. Certo .
Dor.  Soffrir potrete
Ch’io mora disperato?

Clar, Certo -
Dor. Deh riflettere
Cara , qual-& il mio stato.
Clar. Certo .
Dor. Voi mi burlate:
Clar. Certo non mi annojate ;
Lo dico, ‘e riconfermo .
Il Conte io sposerd.
Dor.  Sposare il Conte? ah perfida!
Con quello che vi am#
Trattate voi cosi!
Sposare il Conte.? nd.
Sposare il Conte? si.
N® non lo sposercre .
Che pretenzione avete ?

Dorimante , che avra ascoltate le ultime
© parole e detta.




SCENA 1V
Il Conte Quaglia, ¢ detti.

S chia... schia... schiavo lore

Ben venuto...

. ...Ben.trovato . .. : " ., sprezzanti

e 3
Clar.
Dor.
a 2

Con.
Clar.

«8eceator ! )
: Co..,. cosa @ stato?

Che dimanda!

Che richiesta ! - intolleranti

(Te... te... tempesta.)

(Se n’andasse!

Pa... parlate.

" Co... confusi se...-sembrate,
Travedete. .,

Delirate... - jnbbiosi
Lo ve... vedo.all occhiate

v IMi sye.mi . . - misteriose.,

" Ra...ra.., <rabbiesamorose.
La ge... ge... . losia v'enttd: '
Quelle sue. parlanti ‘occhiate,
Son occhiate misteriose .

Le piu belle ore amotose.
Questo pazzo ¢’ invold .
Non gli vo... vorrei sturbare.

Cosa dite? '

Dor.
Con.:

DBI"-
Clar.
Con,

-1'1 :

Oibo gl "paré_?il._"?_ ot inquieti .

Du.., du:., dunque io resterd.
si sentono dei colpi' di cannose
Ca... ca.., ca... cannonate . '
Cannonate ? -
Son - fregate ; - ¥
Che ve:.. ve.,. vengono in Porro. -
'§’' ¢ mio padre, oh Dio son morro.
Uomo vil divien gid morto
E coraggio pili non ha.
SCENA V.

Pasquale. ¢ detti

Che buone novita ? ’ saltande
. Godete meco, udite. o

Sentiam ... -
Presto:y,.
Di... dite = -

11 Signor-padre vostro
thma/a:fa dal corso
~Con un legno predato,
Ch’2 tutto caricato

Di quel che non si s3.
Ohime ! me sforranato!
Perch? non 2 affogate »
Ca , caso iinaspertato!
a &

e AP o




La testa & in "confusione,
S\ adombra la ragione:
Mio ben, saprd morire.
Ma perderti non gia.. .

Quand’io resto al‘ timone,
Non temo d’ Aquilone, -

‘Né di Libeccio I'ire
Che il mar gonfiando van.

Il bu bu del cannone
Gli ha messj in confusione .

Perché il bu’ bu partire
Ben ‘presto gli fara.

Il ca... ca... ca... cannone
Sa... sa... sara cagione,
Che Ma... Ma...Madama uscire
Di qui do .. do... dovra.

SCENA VL
Merlino , e detti .

Mer. A. mbasciatore io vengo
D’ infauste nuove; in porte
E’ Libeccio venuto
Al fumo del cannon.
Con. Si & sa... 'saputo.
Dor. Consiglio, per pieta, Claretta amata;
Clar. D)’ esser contessa io fingerd; ( faremo

Con

Mer.

Pas.
Dor.

Dor.
Dor,

l;
Credere a vostro padre ; 0
Che venai di Moscovia, e che qui aspetto
Per andare in Italia; supporremo,
‘Ch’ io fossi al Gonte Quaglia
Raccomandata, -e poiché il Conte manca
D’ una comoda casa -
Voi per fargli un piacere , o Dorimante,
Mi riceveste nella voscra .
Approvo. Coxz. Be... be.,. bene.

. Il tuo germano

Non men se ne cohtenta,

E se Contessa or sei, Conte ei diventa.

La... lasciate le ce.., ce.. ceremonie.

A precedervi dunque

I piedi miei son pronti

Complimenti fra lor non fanno i conti. (pare.
SCEN A VIL

Pasquale, e Dorimante.

E’Yviva, evviva! Alfine & arrivato.
Cos’ & questo fracasso? Pas. Mi rallegro
Perche tornd il padrone

Dopo di aver con ‘ampia sua patente
Acciuffata -una have onestamente .

Bada a me. Pas. Bado a voi.

Se mai mio padre
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Saper vuole 'da.‘ te chi sia Clacetta ,
Chi sia Merlin, dirai,..

. Dird . Clatetta.

Der.

j?aa.

B’ ana astata civetta, e 1’ alero un suo

Fralel fictizio; che ne ha un cairo addosso
E spoglian vostto ﬁgho a piu non posso.

Se tn parli cosi, giuro di farti

Motir sotto un baston ; dunque, o Pasquaie

Ascolta bene -

(Oaime! finira male.)

Dor. Francamente tu devi

Asserir che Claretta é una Contessa
Che col Conte fatello

Aspettano. in Vascello

Pei passare in lIcalia; dirai pure

_ Che il Conte Quagha_a me

Raccothandaci gli ha,
Scusaterﬁi, non dico falsith .

. S& dirai che Claretta ¢ ana Contessa ,

Pas.

Ed an Conte Meifino

Ti prometto un zecchino,

Ma nel caso contrario

Aviai cento legnate di baoa ?eso

Scegli, capito M bhai? . paEe
Seelgn, od ho M.

ka sebile Conrer

i
Mi ha poste in un impegne di nllefo
E importanza ; io cola vedo ° '
Il zeechino lampante,
E qud cento bastonate
Per 1'aria fischiar ‘sento.
Che diventi Contessa
Claretta & il minor male;
Questo & un salto che alfin non & morrale’,
Ma che -divenga ‘Conte ancor Merlino.

“Laureato “galéotto, .

No nd che a questo non ci vd sear aottn
Parlerd , scoprird, ahimd? Se parlo,

Le cento bastenate

Ben pesanti, contate,

Si accostan pian , pidnino ,

E si allontana ‘il lucido zecchino-
Dunque come ho da face... persa

- Scopriaim la verita senz& parlare.

I ‘ballerini parlane
‘Co’bracci, © con i pie.
Par che un limone spremano
Se voglion dire: ohima!
Per dir bella ad una femmina
Il grugno in giu si lisciano,
Per dir vi amo, si toccano
La coratells, ¢ il fegato:




Per dir vi mando al diavolo,
Cost cosi lo spiegano,

Il gesto & adattatissimo.
Pasquale, bada a te.

Arriva - tl padrone

Lo bacio e salato,

E poi, perché in fretta

Di casa discacci

Merlino brictone,

E seco Claretta,

Sui fianchi co’ bracci

Fo il matto, e sto mute:
Pasqual, ti son schiavo,

Un Mime piu bravo

Non favvi, non v’ &

Capitano Libeccio m’intende

Di fierissima rabbia s’ accende:
Soffia, gli urta , gli spinge dal lido
E de’birbi nel pelago infido-
Suscieando an’ orribil procella

Il fratello ¢ con lui Ia sorella!
Di miseria fra i scoglj, e le sirti
Con iia gioja gia vedo afondat . parte

SCENA VIL
Porto di Mare con vedata esteriore della Cirta .
al suono di lieta marcia, vieme il Capitano
Libeccio conducendo un corpo di guardie ma-
rine , Lucilla & alla testa dei Marinari. Alcu-
ni di questi trasportano il Maestro Cisolfaut-
te svenuto, che sospira come ia convulsioni .

Coro .IJ asciam , compagni, .
L’ onde marine;
In patria ‘alfine
Si ritornd .
Viva quel prode
Che ct guidd.
Eccomi al lido
Da me bramato;
Or quell’ ingrato
* Saprd trovar.
Ahi! sostenetemi,
Son mezzo morto
Ah! che paura
Mi fece il mar.
Piy non pavento - -
L’ irato vento,
Siam giunti al Porte
A riposak .
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a &

Gap.

Respira 1" anima
" In tal momento,
E g:a il_contento
Mi fa provar. :
In Casa conducetelo: sul mase
Molte ha ‘sofferto : adesso

Sano ritorner . Compagni, al vostre

partono i Marinari e C:salfam:e

_[Valor sono obbligato,
Ma ciascuno sarh ncompensatb

A te deggio, Pierotto,

.Render non men giustizia,
Adesso bramo, e voglio

Che tu resti in mis Casa.

QSignor, se mi opponessi,
. Un’ ingrato sarei.

p. Veramente tu mostri

‘Ua’aria alquanto misteriosa, €. credo
Che non sia ‘qual rassembra

La condizione tua, G:ovane sei,

E sei gentil, ond' io

A ragnon creder posso,

"Che un'intrigo. .. ah ah! diventi ross.

Ho capito, ho capito . Lue. Ah : mio Signo

. Piamo_un calcio all’ amore,

E ascoltami, o Pierotto,

; ?9
Luc. Parlate . Cap. Saper devi, che un solo figlio
Fuc. ( Oh Dio!)
Cap. Viaggiar lo fei, lo scapato fratranto
In questo, & in quel paese
Solo alle Donne, e non ad altro attese.
Luc. (Tradivor)  Cap. Speciaimente
Fama corse, che guando
In Napoli egli fa, poco mancasse
Che una, certa Lucilla ei non sposasse .
Luc. (Cor mio , non, mi veadir ) Cap. Tu saggio sei
Morigerato, € onesto.
Voglio che stando sl Hance di wio figlio
Lo assista coll] esémpio, € ¢ol ‘consiglio .
Luc. Ma voi. troppo ectedete . . . 1o vi confesso
Che confuse .mi trovo.
( Ah! chi pud mai spnegar quello che ptovo’?)
Coro . Lasciam, Compagni,
L’ onde marine;
In Patria alfine
Si ritorod .

Viva quel prode
Che ©i guidd. part a suon di narcis

SCENA IX
Sala come woprd .
T’asqufate indi it Capitand Libectio,

Pas, e A ¢ gl el di meanvia
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Predata, dal padrone?

h! con quanco piacere

lo vi rivedo sano, e salvo in pie.
Addio, Pasqual; sta ben mio figlio ? ov’ &?

. B’ -sanissimo, eallegro, Cap. Assaine godo .
Molto ritarda,

. Pit non rardera ,

Se-voi... non mi eapisce; oh capirh.

« fa dei gesti, ¢ parte.
S C ENA X

Dorimante , e detto

) Padre .. sforzando di esternare consolaz.

. Figlio... oh! con quanto.

Piacere io torno ad abbracciarti Der Ed io
Subito che ho ascoltate

Le prime cannonate,

Senza saper che fosse :

Il vostro bastimento, il cor nel seno

Mi sono inteso a palpitar.. .Cap. Capisco.
. Eran moti del sangue.

. 1. viso, hai smerto.

. Tremo ancor -. ,( di paura)oh che sorpresa
Veramente sorpresa! che spiegar non vi posso
Quanto cara mi sia. -in_‘dappio” senso
. ( Povero Figlio! |

21
E’ un pd discolo, & ver; ma di-buon cuore. )
Ho inteso quanto basta ..
Renditi al mio Quartier. Oh! quante cose
Ho da .narrarti. (iinvero :
Di si bel figlio. ambisco.)
Parri parti, - mio caro

_lo v’ cbbedisco. purte

SCEN A XI.
Il Cupitano Libeccio , tndi Cisolfautte

h Prima di tutto i® voglio

Del forestier malato .
Cercar qual sia lo stato . Oh appunro eistesso !
Forse in traccia di me veniva adesso. : .

Se non sbaglio, voirsiete

Il Capitan Libeccio,
Che predato ha il Vascelle
Su di cui m’imbarcai...

. Cetrto son quello.

Me ne ricordo appena. To mi credeva

1l ‘fegato, i polmeni,

Le animelle, la milza,

Ed il diaframma. buttar fuor della canna
Per quella maledetta, ninna nanna,

Ora riprendo fiato,

E da che in terra io son, sembro rinato.




Cap. Ne provo un gran piacere.

E:s.‘ No, non, mgho sedere .

Eap. Padrone siete :
Di_rimaner in piedi se volete :
Angi cid mi assicura .

Che vi trovate in forza .
. Non solamente ad Orza,

Ma afcor:tolvento.in poppa :
~ 1o mi trovai coxretro

Per la gran debolezza a stare in. letto. §

~_ Mare? Mare? alla larga.
Gap. To cercar feci.
Per curarvi- un dottore .
Cis. LSe ho dolotre?-
Cop. ( Egli @ sordo.) Vi dissi -
Che ricercar io feci
Per cararvi un Dottore -
Cis. So che volete dive
~ Un Dottor? Non mi sento di: morire .
Cap. CGome ) il medico ammaz2a .
Cis. Si, si, sono una razza
Che paara mi fa. Qaesta ,
Sara Ta vosera Casa?
@up. Appumro, e or ¢h’iv
In I vi posso asiswere,
Asni me he connle

m’ immagino .

Cis.

L'oriolo?

Vojete I oriolo? Deh !’ pensate.

Sigher -Libeccio ‘mio, che sono un poveto
‘Maestro di Cappelh ;
«Che :a' ‘Venezia imbarcatosi,, .dovea
‘Scrivere “una‘ grand*«Opera :

* “Nel ‘Teatro. di - Corsica . -Io non he
Addoun un -soldo - -solo , '

E seome - dar *vi 1posso -1’ -oriolo ?

gt Cap Equivocaste. Nulla ' forte

+.Anzi .da -voi,pretéendo, ‘e in casa mla ‘
Assistere vi voglio ‘ Cis. Grazie, gtazlq’.

- .Cap. Ditemi il vostro nome .
: -CESl

Se conosco le crome? ...

Diamine! mi burlate?

Le ctome , le biscrome ,‘

* Minime , -semiminime , i diesis,
iLe .corone , i biguadri coi bimolli,
E 4 dwersl accidenti, -
La cui serie ‘@ infinita,

Tutti tutti io li tengo sulle dite.

Cap. (Ora mi scappa. ) Io vi fichiesi, - come ‘

Cis.

Vi ho da chiamar. forta
Cisolfautce ho nome. '

.
i

Cap. Cisolfaut? ¢ un nome

Degno d’un- gran maestro di’ Cappella

Cis. Avete una Sorella? oh! mi rallegso.




23
Cap Dico che il nome @ armonico. O di mista qualira.
Ehi Pasquale... Che animale

C:s. $’io son malinconico? cospetto! Cap.
Lo son certo: fra il mare, Cis. Dite bene, & magistrale
Fra la dieta, il vomito, La mia nuova abilita.
E’ il rimbombo di schioppi , e cannonate Quando di scrivere
E un miracol se vivo mi trovate, L’impegno prenda,

. ( Non posso piui.) Pasquale... Sol me ! intendo
Ah, ah, del musicale Con i Poeti,
Mio talento volete _ Nel maggior numero
" Prender qualche idea. Cap. Dove s’ ¢ fitto, Bestie oggi giorno
Si, sl voi state zittn Perché in un’ Aria
Per ascoltarmi. Nomini timpano
Io perdo la pazienza. O tromba, o corno;
Signor Maestro, pregovi Che in un duetto
Per ora di lasciare.. Facciano entrare
is. Non potete frenare Sposo diletto,
La gran curiosita? Pupille care,
Libeccio Capitan, badate quh E il verbo rancide
Ho un archivio addosso d’arie Di palpitare ;
Che le ficco in tutte I’ opere, Che in qualche forte
N’ avrd scritte, figuratevi, Recitativo
Sei dozzine senza iperbole, V’entri la motte
E non feci che una musica, Coi sepolcrali
Perche questa & si mirabile Con i ferali,
Che a qualunque libro adattasi, Coi spaventosi
E sia pure o buflo, o serio Silenzj ombrosi;




Che nel principie

Sia dei finali

Per une regola

Inveterata.

Notte: obbligata-

Che: nelle: strette

Vi. 8" intreducano, |

Onde ferire;.

Onde: stordire -

Le orecchie pubbliche, .

‘Lampi ; saette, .

Venti , peocelle ,

Tremuoti. e. tutbmi

Allors eert:ssmm

Son. che la mumc:

Monta.alle stelie ’

E il faolto -popolo,

Le logge turte

Bravo bravissime .

Cisolfautee -

Fra gli urli aleissimi .

Gridando vam,
SCENA XITIL.

Pasquale , o detti. .

Cap. C-hiamo, chiaﬁo, e nonventi,enimalaccio;
E ¢ mo con gueito sorde

e

2%
Yocca a impazzar. &
Pasy. Scusatemf, vorrel i ¢ . ﬁ; il gesto
Cap. Io ti lascio con lui. Sia ben trattato.
:Quella stanza io gli Essegnn “Ti preqenga
.Che:¢& un .maestro di.musica’ .
Assai . valente., :Addio, " Gigolfancte,
‘Restate _ col :domestico ‘Pasquale .
. Cis. Ah mi:lasciate ,qui_colla Speziale.’

E Ho inteso . . .

. badate qui .
fa il gesto e zZ Cﬂp Dparte
Ancor non mi capisce ;. oh.capira! -
. Cis. .che non. ho pit male, :
Che; far dello -Speziale P
11 cuoco mi -sarebbe; pitt gradito,
Perché provo.un grandissimo appetito.
Mi osserva la :Spezial.maravigliato,
Mi guardi ,quanto:vypol,-son risanato.
Pasq. Mastro Cisolfautte, -il - mio :Padrone
Di chiamarvi.valente . ebbe ragione. ;
Pit che vi guardo,-¢ ,pitt che vi contempla
Dal volto magistral -comico -setio
Vi discuopro iper :yom .di ;gran criterio.
-Cis, Un cristero? .l :malanno !
Piuttosto io -vi -ticerco ‘di-mangiare,
Ho bisogno d’empir, non di votare.

Pasqg Ma Signor . .

o
DT
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Payg Per chi mi avete preso ?
Cis Se vi ho inteso? -
Pasq. Sapete chi soa jo?
Cis. Caspita! ranto
Urlar non conviene ;
Vi conosco; e ci sento molto bene.
Non siete lo speziale?
Pasq. Che zi caschi la testa.
Cis. Eh non mi duo! la resta:
Ho fame. Pasq Maledetto!

fortissimo ,

Cis. Ho male al petto?
Nemmeno, or me n'accorgo;
Si avvera il mio sospetto,

Avete, umico,il timpano imperfetto .
Pasq. Bravo. Cis. Che? sono schiavo!

D¢ uno- spavento tale

Deh ! toglietemi qui, signor speziale.

Pasq. Che addate spezialando? io son Pasquale forte

1l servitor di casa:-

E vi dird che il mio -

Padrone ¢ sopra il mare

Un uomo molto bellicoso, e strano

Ma in terra poi egli divien piu umano.

Cis. Che sento! sei soprano? -
Pasq. Eceone un’altra
Nuova di zecea. -

Cis Tu soprano? oh bella
Vieni, e abbraccia un gron mastro di cappells.

Pds?.

Cis.

Pasq.

Tu soprano ? mi congratulo,
B:n facesti ad esser musico
( Gli vorrei quY confidare ,
Che bisogno ho di mangiare . )
Questo pazzo & ben ridicolo;
Or vedete il -brutto Cefalo
Che il Padrone in mar pescd .
Tu sopran? mi fa' stupore ;
Il tuo muso ¢-da tencre.
Scn sopran . . . ciod . . . ma pasw
Quando voglio nel contraho;
E all'ingiu facendo un salto,
Tenoreggio, e monto al basso.
Cosa ha detto non lo 86 . )
Io di nuovo te lo replico;
A esser musico facesti
Ua bel colpo ; perché in questi
Tempi il mondo traditore
Solo ai musici fa onore,
‘B i maestri alla- miseria
E alla fame condannd.
( Mangeria Cisolfautte
Agli , ravani, e cipolle _
( Or ch’e il syo vencre al bemolle.




3Q . .
Basg ( Flossamente trapassd . . _‘ Cid> m’ addnlota .,

a 2 ( Ridi pur, ridi Pasgu_a,!e_, et B 2 i . Di far siam soliti
Tu passasti per speziale; ' Copioss tavola ;
Ora passi .per un Musico, _ Onde non dubito,
Cosa alfine o diverrg? o Masero famelico,

Cis.
Pasq_.
Cis.

Dungue "tu ‘canti-?

Ma so} di Maggio.

Ah ah! ¢intendo ,
Cioé ‘facendo
11 Personaggio
Ora di ‘Paride,
D’ Arbace, o, 4’ Ezio ,
D’:Otfeo, di Paro,
O d’ Alcidoro .

‘Piay -assai ‘di lore

‘Ci 'son riuscito.

‘Provi "appetito 2

‘Ah 'Pasqual mio,
Lo prove anch’io
Mi raccomando;

'Deh! dimmi quando

Si pranzera .

Vi & tempo ancorae
Di fissar I'ora
Non tocca g me.

Popo le tre?

Che. n’ usciretq..
Pieno,. e satollo.
Vuoi. dagmi. un pollo?

Chi, ve ) ha, detto ?
Con_.un guazzetto 2
Non. ho, parlato-
Anche; un scufato ? -
Chi..v" ha_ rispo§to 2
Anche un, arrodto 2
Sordo. arcisordd' -

Ed anche un tordo?
Oh. v" & abbastanza
Basta non pin.
Io. 0’ ho abbastanza
Nan. .posso pit .

In quella stanza
Dovete entrare.

D’ogni pietanaa
Sento il sapore.

( Possa crepare )
Entrate , entsate




L’ oggetto tenero

In quella camera
Di questo core,

Ch’ ¢ colaggiti. o
Cis. Oh che fragranzal Ma oblia quell’ anima
L’antico ardor ,

Che grato odoge ! { o
Trangugiarore ‘ No che non & possibile.

Di me pill celebre Fard peatir quel pethido,,
Mai non vi fu  parteno da parti spposte . Per me vedr9 rinascere
SCENA X1V ' Raggio di speme ancor.
" Magazzino con Merci. E in piu felice aurora
Lucilla , ‘Marinari e ‘Facchini che mostrano di Saprh dir chi lo adora,

. 7 > . .
situare le Merci predate. Per me vedrd rinascere
Raggio di speme ancor.

SCENA XV.

Pasquale, e dezta ..

Lue. Si I’ estinto coraggio

Sento in me ridestar, Lccomi, io sono
In quelle stesse mura 0
Ove un alma dimora a me spergiura . : Pasq h, eh, quanta abbendanzal
Qual tumulto ho nel sen! Quante speranze, Quanta; roba acquistara

k lo si come il Cielo!

Quanti timori insieme
Agitan questo core, Luc ( Colui fisso mi guasda . Se non erro
Vittima della fede , e dell’ amore. I’ un servitor del Capitano ) Puasg. A me?
Provar credei la pace Il bel Marinarotto 8 avvicina.
Ove il mio ben dimoras lIo dir non posso la. ragion qual sia
Ma oppressa io sono ancora Che per lui prova certa simpatia .
Dal dubbio , e dal timor. In verita mi- piace
Quantunqee sia mezz’ @OMO .

S;erai di stringere
Costante al Pegto Marinarotto addio .

[




Addio buon galantuomo .
Amico, non vorrei !
Che voi prendeste errore. -
Che forse tal non sei?
Mio vago Marinaro,
Il galancwom d’ onore
In cggi & molto raro!
Pur troppo in mezzo agli gomini,,
Ingannatori, e perfili
Non v’ & che iniquith .
Pur troppo in mezzo agli uomini.
I malandrini, e i pessimi
Son pil deila meth .
Pasquale dimmi in grazia
Ha un figlio il Capitano?
Oh I'ha per sua disgrazia!
Per sua disgrazia? Ah spiegati
Parla; ( che smania ho al core )
Che discolo , che fiore,

Ma il mio padron ben presto. . . .

Cosa vuol dir quel gesto?
Mi spiego vuol dir’ questo
Vuol dire . . . "uno, o il cento-
Pasquale, a quel ch’io sento
Il figlio del padrone . . :
E"un vero bighellone.

Un giovin spensierato
Di tutte innamorato
Con mille vizj addosso . ., 3
Nb, no parlar non posso .
Ei dunque . . . ( oh rabbia! ch duele!
Ei dunque ¢ un donnajolo,
Che della cantatrice
Famosa ammaliatrice,
O sia.della Contessa
Ch’& gia una cosa istessa ,
Si lascia spennacchiare,
L’ha fatta qui abitare , . .
Ma non pesso parlare.
Che ascoito mai? Costei
Abita qui con Jui ?
Cio¢ . . . Lui sth con lej.
Son disperata, oh Dei!
Che affanno, oh gelosia!
Cielo! s’ accosta gente; afforra Pasq
Seguita i passi miei;
Tutto saper vogl'io ,
Che crudo fato & il mijo
Vieni non ritardar .
Oh sempiterni Dei
Costui mi di in pazzia;
Ehi, ehi: non pid mi sente;
b 2




Ma ... ma . . . saper vorrei
Dove ho da venir'io . . .

Adagio padron mie . . .

Mi vuele ahime! stroppiar. partono .

$CENA XVIL

Claretta , Dorimante, e Merlino, poi il Conte
Quaglia , che gli osserva, indi Capitano .

Dor. D eh torni il bel ciglio
Serono, e placato.
Mio padre ha scherzato.
Clar- Tuo padre ha scherzato?
“Volubil scapato
Di pormi nel ruolo
Di tante tradite
Saresti capace.
Dor. Oh ciel, che mai dite?
a 2 Merl Noi qui che si fe.
Cont. Noi . . . noi qui che si fa.
Merl. Giacché non ci badano
E indietro ‘ci lasciano,
" Per’ far ‘qualche cosa
Giochiamo alla mora.
Cont. Gio . . . gio . . giocherd.
"Dor Vi giuto che ognora =
"Voi sola ho ‘adorato,
E come vi ho amato

Ognor ¢’ amerd.
Non altro?
Prometto
Del padre a dispetto
Che voi sposerd.
Vi sia perdona:o
Resister non §O.
Avra guadagnato
Chi a tre giugner pud.
O istante beato!
In sen del mio bene,
Compensi le pene ,
Che ‘amor cagiond.
Sei quattre; segno uno j
Due sette, tre, seij
Dae segno; sei tutti;
Sei sette vint ho.
Due tre . . . tre perd’ uuos
- 'Due tutti , tre nove;
Per . . . perdo, otto due
Tre quattre pers’ ho.
D’inchinatre 1a Dama & permesso?
( ‘Ob mio Padre! )
( M’ incomoda adesso )
Ai -due Conti non ‘meno- m’ inchine ;

‘Gchia . o - schia . . . schiavo




39 .
§’ incurva il Contino . - Che dispetto, che stizza mi .i"a.
Serva sua . Sitd ; Merl. Se a Libeccio saltasse il sospetio
Ma perché Derimante, ; Su per aria in men ch’io non 1" ho detto,
In cal Juogo la.fai trat:encr? ‘O Merlin la Contea se ne va
Percheé provo .infinito piacere Cont. Li .. . Libeccio se monta in sospetto: -
Or che posso le merci vedere Chia . . chia .. chiasso grande fara
Fructo illustre del vostro valor. Cap. Contessa consigliatelo,
Sedie; almeno Contessa sedete Ad una ricca giovane
I Servitori, portano le sedie, ma le luscia L’ ho in sposo destinata.
no alyuanto indietro . Dor dg la sediaal ! ; Che mi obbedisca diteli,
Cap., il Cap. la da a Clar, a Dor.la pi- - @ra che son tornato
glia per se. Egii la dee sposar-.
Volentieri, se vei lo volete. . ( Abimé! Claretta & in faria. )
( A che stai si confuso, e smarrito? . Certe .. la sposi .. esubito .. si alza
( Nel vederlo mi. son sbigottito ) Un pronto imbarco pregovi
Seder voglio fra il padre ed il figlio . 1 Cetcarmi per |’ [talia -
Troppo ornor. Cap. Le nozze sue vi suppliqe
La mia sedia mi p:gho ' Contessa d’ onorar .
E il Contine si accomoda qua . Clar. Nb nd, partir desidero .
ln pur . . . pur la pi . .. piglio " Dur. ( Deh per pieta calmatevi.
E mi acco .. acco ... comodo qua . Clar. (- Ah traditore ippocrita!
Dorimante & gonfuso. all aspetto = ; Cap. ( 1 miei sospetti crescono ')
E non & senza qualche sospetto, ' Cont. . ( 11~Ciel pit non I’ intorbida )
Di soppiatto guardando mi va., . Cup. Giacché volete andarvene,
Oh che uomo vigliacco ed inetto, : Le Nozze tue si affrettine,
Egli & pien di timor di sospetto -  Prendi il cappel la spada,
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Ed all’iscante segnimi?®-
Tutto ‘2 dispor si ‘vada ?-
Srasera’ il matrimonio-

Dezvest celebrar .
Stasera ?

" Non vd repliche;.

Stasera andiam- licenziati
Dalla Contessa

( To sedromi
Dall’ira syvampar.. )

Contessa. . . . assai dispiacemi . . .
Quegli occhi sembran fulmini )
Se .vi ho qui;da lasciar .

. . servitevi
Mi voglio. oggi imbacear .

Andiamo , ed affrettiameci:

( Colpite. fu da un fulmine )
Le nozze-a preparar.

Seilla ... la .. .lampo accendesi;
E’ segno che il fu . . ;-fulmine
Sta per sco . . sco . . scoppiar-

Merlin conte- di ‘tramsito |-

Servitevi .

Sulla: contea: gia- il' fulmine - vl

Sta 1! B.peracoppiac-. - via il Cap: ¢ Der.
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SCENA XV IL
Dorimante, che torna con Spada, e Cappelly
da wna spinta al Conte , @ a Merlino,

Dor. A. nima ingrata,

‘B scellerata,
A questo segno
Tradir mi pud?
Cone, (A ... alero imbroglie
Mert. @ 2 (Cresce 1’imbroglio.
Clar. Ah uomo indegno!
Parli cosl ?
(A voi a voi
a 3 ( Che mota qui
Cont.  ( Anoi..;anoi,..anoi;
( Siam qui. :
Merl. ( A noi a noi
( Eccomi qui.
Clar. = Presto assalitelo.
Dor. Qual tradimento?
a 2 L'ammazzo subite
Mo . . . morto subite.
Dor. Se foste cento,
Nod , che paura
' Di voi non ho.
Conr. Pa .. pa .. paura
&
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No, .. ne. . non ho. 43

Clar. Alma spergiura. s D’ ua uvomo peifido .. veduto avres
Paga or sard.. . ; La gelosia, 1'anima mia,
Merl. Fuor di misurs Pit purge, e alletta B8l e endeit
Io mi terrd. - . Bramando va . . . . e
Dor. assalisce il'Conte., Merlinoin distanza tira . .~ La piattonata . . pur anche io seato ;"
delle stoccate in.aria . Dorimante inciampa in S e il ‘Matittsio | . 4 A tdimento
una Sidia, noll atto’ che cade , il Conte si +'Non mi pigliava . . . in "un istante
scaglia sopra, ‘e mentre st per ferirlo entra : . Con "que_li"lacciaro « . - A Dorimante
Lugilla con. Sciabla nuda , d&. una piattes SRRt (R Pa'ssava , Ah: I min schidis
netea a Merl. che getta via le. Spada, in Gran ‘mal m; fa i
questo giunge il Cap. in atto di por mano' alla- ;. Un padren, da coi tutto dipende
Spada con, Pasyuale. Dorimante. riconosce Lu- Osservate , cosi , cosi fa. fz il solit> gesto ,
cilla, @ si arresta. ; Non mi bada: né ancora m’intende,
Cal%' a 2 Alo, alto; fermi 14, e alla fifie capir 'mi dovrk
Pasq : - ' ; - Mi conobbe , e fra se non comprende
Dor. Qul Lucilla !:non s .non .comprendo !: In tal punto com’io giunsi qua;
Mi difende , e la.vita mi dis, | L’ accidente confuso lo rende
Resto incerto, ed artenito. peﬂdo,, = E il rimorso straziando lo vi.
E il rimorsa straziando mi.vi., s g - . Tal co ... cosa non s& come vada,
Cap. D’ un cal ficto fra me. non, comprende-. 7+ Né& co ., . come colui-saltd qui;
Il motivo qual esser potri. ‘ Per pru...pra .. per prudenza, la spade
Qui dubbioso qui stupido penda: __ Ce .. cedei, hd, non per vileh.
E il rimorso sgraziando mi va . Luge, (L' accidenre cunfum lo rende,
Sia maledetto quel Marinaro | E il rimoiso straziando lo vi )
Squarciate il peteo . .. cogli_occhi miei 4 . Ular... ( La gelosia mi punge; e allecra,
i ( E sol vendetta bramando vy,
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Dor.

Cont.

Merl.

Pasy.

Cap.

_( Resto incerta, ed attonito pendo

( E il rimorso straziando mi v},

( Per. prudenu la spada cedertti.
(Eno.. . - @2 . . gia maiper vilry |
(In un istante con quell’acciaro,

Ahi che la scblena. gran. mal mi Fa
Non mi bada né& ancora m' mtende

( Ma alla fin poi mi capiri.

( D'un tal facto fra me non camprendo
( 11 ‘motivo qual esser potra .

Fine dell’ Aue Primg.
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ATTO SEGON D.

SCENA . R IM A
:Sala :con :Perte praticablh '

: (‘?‘me!ta pm Mf.-rlmo

N . CORG

i aqcnlra per caga
‘Un’ certo bleIghn et
Un grave p-.ngllo
Temere ci fa. ¢k

Tra il figlio, e la Dama
Vi & qualche imbroglio;"
It Padre ha sospetto,’
E aWerta si.sch. parée.,

S C'E N A 1 L
€apitaro , e Pasquals’-

Cap.. D-a' tutto cid' che accade’ °
Qanto piu ci nflztto,
H4" gran ragion di sospettar .. conageo,
Che in questa dubbm circostanza critica
Ci vuole moderazione, arte; ¢ polmcn
Pasq Uni lettera, a voi.
Cap. Dammela , e parti. Pasg. Uditemi ...~
Cap. Per or non:vud. gscoltarti.
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Pasqg Ma badate . . Qsservate
Cap. E non lo sai?
Due voite io non comande; ‘
Vattene . apre la lettera
Pasqg il .parlar muto al diavol mando.
~ .Cisolfaut .mi ha derto
-Clie .sotto :la -sua scola
Fra i musici ottener io posso il vanto,
Lascinsi-i mimi, ed arroliamci al canto . p.
1. Conte ;Quaglia & che mi scrive. Forse
Vorra chigdsrmi scusa
Per cid che accade, ,, Amlco vi confesso lego,
D’avervi off 50, ed ingannate . Quella
Che si spaccia Contessa ¢ una .cantante A
Dei figlio vostro .amante ;
La veuth vi dico
Il Conte Quaglia vostro .vero amico
Ah figho scellerato . . ..sul momento
Precipitar gin per -le scale voglio
La cantatrice, e pm voglio .. ..ma adagio.
Son io certo, e sicuro
Che sia la verith quando mi . scrive
Il Conte Quaglia ? oh s} 81, fla_meglio
Per discoprire il vero
Porre ad esecuzione ; un,mxo pensaero.
Pasqual , Pasqual,
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SCENA ITITI

Pasquale , e detto , indi Czsolfnutte .

Pasq. S on qua; Cap .- Subitamente
Puorler voglio .al Mazstro di cappella.
Chiamalo , e poi- ta -pure
Dovrai -rendermi conto ,. € se mai scopto
Che -. . . basta ; qui venga
Cisolfaut. Pusq.- Oh ! egliora & occupato
Prevenire vi-deggio,
Cap In che & occupato?
Pasq. Tnsegnami> un-solfeggio -
Cap. Chiamalo, ti ripeto, o ‘con’un “legno -
fo la bateuta ‘subito ¢’ insegno.
Pasg Grazie, Questo sacebbe per l’asquale
Un cattivo accidente musicale..
Uscite,, uscite fuora,
Signor Cisoifaut .
Che? che ? sono alle frutte 2.
Ma non diceste a me
*Che mangiasi alle tre?
Vi prego di scusare. el Cap.
Credeva che finito
Aveste di pranzare.
Cap. Vi prego di ascoltare,
Maestro riverito .




E’ wer; prove appetito. - -’
1l corpo da un Lucignolo

- Pochissimo 'divaria ,
() sembra yucra d’ aria
Vessicatche sfiard-

Se il corpo da un Lucignolo
Pochissimo divaria,

( Di cbi, e non gia.d'aria,
(:Io Jo ricolmerd.

Se mai diveato Musico
E un rondd canto, o un aria
Meglio di una canaria
Dolce gorgheggierd .

A parlar seco ajutami, .a Pasg.
Vi voglio adoperare" .aCis.

Adoperar vi vucle.

Se intendo le parole

"~ Le intendo ben; parlate.
Bisogno abbiam . . forte .

D1 voi - piu: forte

Ah ah bisogno, e.poi? . .
‘Ma perder non.conviene
‘1l tempo . .

1l tempo » oh diamine!

Il tempo ? oh:lo sd bene.
LEntrar dovete -

Entrare ? e dove ?

Cola dentio'.

Parlate pian ; ¢i sento,

Davete poi passare .

In quell’ appartamento.

Ci .vado sul momento.

Cosa ci andate a fare ?

Non 50 Pasq. Bestia ! Cap. Buffoned
La flemma ed il “polmone '
Io ci consamerd’.

Almeno colazione

La dentro far potrd.

Badate a me

La dentro v’ &:

Certa signora

Che & viaggiatrice.

Intendo, intendo:

§’ & cantatrice:

Conoscezete .

. Queste volete ?
L’impegno io prende-.
Ad wn’occhiaca
Cisolfautte
Le donne musiche
Conosce tutte .

E' da maemro




50 W R Qoello che io sono,
2 Profondo e destro : Se del diesis
Cap. Cosl mirabile ' All’ alto tuono
Arte, e virtu. & La vuota pan¢ia’ ritornerd:.
Cis.  Per esempio han nel vestirsi ; Pria-che: I” impegrno-
Non 0 qual caricaturs. . G Magiseral prends,
a 2 Bene! ' Dagli merenda,
Cis. .Hanno poi !’ infreddatura G Ab sé ingatintco
' /Sempre pronta, sempre lests, | .~ Tradito io sono’,
+E la loro.scusa.& questa. ! Vindice tuono,
' Se.cantare poco sanno, Lo giuro all’ Erebo
.© se. voce .debol*hanno, Piombar: dovrd’, -
E si lodany.di troppo . Pria che I'impegno
Le alere .donne che - son musiche Magistral prenda,
iDai lor occhi. tosto ~schizzano Faccia merenda.,
«M.velen, I'ira, 'invidia, Poi giacché- al” canto
E di se soltanto palrano, <l Mi crede buene,
£ se stesse solo ammirano Il mastro~ celebre
‘Namerando-le lor opere , In ogni tuono’
:In_ cui -spesso ‘dei * fanatici | A strillar subito
‘L’ ebro -staol le sublimd : M’ insegnera . partono
:Le conosco 51, o nd? SCENA 1v.
a 2 ‘Dubitar non se ne pud. . Capitano e Lucilla,
Cis. Pria ch’io I'impegno V -.
Magistral prenda, : i~ Cap. V ienial mio sen, Pierotto: Dopo guanto
Far vo’ merenda. ‘ A te dovea, ti deggio” |

e 3 Comprenderete , Or la vita del figlio,




Che salvasti nell’ ultimo periglio,

Quaesta lettera .leggi . S : ‘

_ (Ahima! che intendo!) Lue. le age piane

. Tu ti turbi? Comprendo 3

«Che un tradimento tal ti desta orrore ; ¥
Ed hai ragion.

(Non ismarrirti, o core.)

Se il Conte Quaglia spinto

“Da: privata vendetta

: Quell avviso vi.dié;

L’ avviso & sempre dubbio in quanto a me.

». E per questo ho frenato =8
- L'impeto dello sdegno, Ma fra poco =
«§aptd se quella denna viaggiatrice,

Sia veramente Dama: o.cantatrice.

. Signor, fate ch’io parli

Con Dorimante. Spesso la dolcezza

. Ottien piu dello sdegno e._dell’ asprezza,
Voi forse lo vedrete

Correre alfin pentito. o

. Attendilo, or verra . e
L’ amor, la. fede‘ ‘

Faccian I' estrema prova. Allo:l qulndo

_Io lo salvai, che mi conohbe, patrvemi
Sbigottite , ‘€amMmesso .., egh 8’ avanza,
Deh1 to porgnm,ncul forza, € costanza

Luc.
Do
e 2

Luc

~SCENA V.

*"“Dorimdnte, e detta
Ecmlo ) In tal momento‘

Hecola)'
Di varj affetti io sento
Fiero tumulto al cor,
Come! quel Derimante
Che dimostrossi un giorno
Tenero intollerante , :
Nell’ incontrar Lucilla in queste soghe,
Freddo, pensoso, ‘e tacito - 1’ accwine’
. (Che dird mai!) '

. Giacché nulla ti move

Il mio stato, il mi duol n@ tante. prove
Di tenerezza, e fede, io nd, non posse
D"un indegna rival "soffrir I' aspetto,
Crudele eccoti‘il ferto, aprirmi il petto,
. Fermati , ahime ! ('quasi cedétri.) Sappi...

Sappi .. .io vorrei. .. (fingiam ) tornila calma
Sul tuo volto agitato. :
Ma clie ti volgi altzove, € non m " ascolti @

~ Ah! nd perdon, mio cor: sempre costante

Morir saprd de’tuai begli occhi ‘amante "
Cessa I’ ingiuste smame,
" Berena i mesti raic
" "Sempte te sola dmai,
Te sola adera il cor,




Mz gia di pace un segno
Nel tuo bel ciglio ‘splende:
Liete le mie vicende
Per te gid rende amor; :
SCENA VI
Claretta e dettq .
Lue. h nd, ch’io non mi voglio
Par anche disperar. Nel Ciel confida
Lucilla sviscerata al pac che fida,
Clar. (Ecco il Mazinaretto.
Che salvd Dorimante. )
Luc. ( La tivale
E' qui. Vista fntale')
Clar. (Oh quanto, oh quanto
E’ graziosetto!)
Luc. (Simular mi giovi.) Clar. Permettete ?
Lue, Scusatemi.., nen posso
"Qui tranermi.
Clar, La Contessa. Dnma
Son io. '
Euc. Dama ? Contessa? in tuenop tencentraio
Clar. Dama Contessa certo, e a voi m’inchino
Distintissimamente . (E' gentilino)
Mi sembrate assai tristo, e pensieroso,
Lue. Ne ho ragion. Clar, Forse amate?
Lug, Ah st pn: troppo . _aon intelleranzge

Clar. §' & fecito, dov'
Queld’ oggetto che il core vi fctH

Ditelo a ‘me. :
Luc. Non & lonten di qul. aon pens
Clar. (‘O ‘bella ‘in venta') Sarebbe forse... (

‘Che ‘io. R
Luc. Che vm!
Luc. Cio&?
Clar. Che ie con woi..., ovver che voi con me.

'Si, si, -fra -me, fra voi

&ggmsrar‘:i possiam. Luc.Frad me, fra voi? torb.
‘Clar. Con ‘gran “facilita " |
Fra ‘me, fra voi che V& dlﬂicolta?
Luc. ( Vedere 1’ incostante .
A <hi ‘posposto ™ “ha) .
‘Quell’ indegno ‘tuo "cot s penmi
‘Guardami mdagnn '€ trema
Pavenva il mio 'furore,
No che non si il mio core,
- Le ingiurie tollerar.
€lar. Puh! puh! che batteria
‘Che scena da tragédial
E pur chi sa? in commedia
Pad andare a terminar.
Luc. Ah! che mi sento ‘uccidere.
€lar, Ahl che mi vien ‘da ridege.’
Luc. Involati a’ miei sguardi.’

-iClar. ‘Capitemi.

¥
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L’ ubbidird pidt eardic:

Rispettami sfacciata
Che alfine son chi sono.

Gli chiederd perdono
Per “farlo pia calmar.

Ohimé! mi sento struggere
Da un fuoco incambustile ;
Dall’ edio, dalla rabbia

~Mi sento. lacerar.

Signore , via non &' agiti, -
Non faccia tanti strepiti
Che riscaldarsi il fegato
Potrebbe col gridar . via da par. oppos.

SCENA VI

Cisolfautte , @ Pasquale con un foglio di Musica

Cis.

Pas.
Cis,

Par. M

a colazion fu ‘parca, ma per altro
Sto molto meglio. Entriamo
Coli. dentro, perch’ io
Scoprir possa all’ istante
Se fia quella Madama una' cantante .
E' di certo, vel dico in conﬁdenza,
Una cadenza? oh nd, non v'@& bisogno -

Ch’ ella faccia cadenze Al pnmo lguudo )

A comnoscerla subito non tardo .
a voi _dovete innanzi,

8%
Come mi prometteste , la lezione .
Darmi di canto. Cis. Oh! sl;la Lolazmnq
Non fu cattiva. Pas, Dico
€he mantener dovete la promessa;
E insegnarmi a cantare. o

_fbr?é ‘-

;s. Si, s}, capisco tutto, non wurlare,, ..

Cis.
Pas.
Pas-
Cis.

Pas.
Cis.

Pas.
Cis.
a 2

Cis.

Pas.
Cis,
Pas.

a 3

Ma eseguir vorrei. prima
L’ ordin del Capitano. Pas L'eseguirete
Sia breve la lezion che mi davete.
Se ho sete? "~
Sete ? il canchero. - Cis. Sara .
Ecco il foglio, insegnatemi.
Sen qui,.
Do re.
Do re.
Tu stuoni.
Do re mi fa sol la.,
Do re mi fa sol la.
Sei sopra almen tre tuoni.
( Do re mi fa sol la
. (Do re mi fa sol la.
La sol fa- mi ze do.
~ La sol fa mire do.
. Na tua cali. :
Calo?
( Do
" Dd

ﬁjrte

ﬁrzissimd g




58

a 2

Cis.

La sol fa mi te d&

La sol fa mi‘re dd -

D’ orecchno tu stai male,
To bené me n’avveggio;
Passiamo ora ‘al solfeggio -
La base ‘principale

... Di nostra piofessiune.,
" E per formar la voce,
‘Che morbida si ‘rende

Che facnle discende

Che senza sforzo” ‘dscende

Se :sia wbrata e’ spinta,

O in far sdlti di quinta

Di sesta, oppur d’oftava
Di nona, o anche di decima
E questa.:_;.pri)gressione M

Oltre 1’ dttava, e sesta

E della mia* ‘gran testa
Mrrablle ‘i’mrenznone,

E mag:stral portento

Che i Fux i Gluck e i Sassom
Confuse. & spaventd .

Tieni 1"orecchio attento |
Mentr'io solfeggerd.

Mi sol re la fa do

Do mi re sol fa la

La do fa sol re mi

Fa fa do do re ré
Solfeggia ord con me.
Cis. - (Mi sel re-la fa do
@2 ~ (Do miresol fa fa, -
Fa fa do do re re
Pas. Ahime! ahime! ahime! Il Cap. prende per
un erecchio Pasq.le conduce seco po: ru:orn
Cis. Mi sol re la fa do.
Il trillo va pit netto,
E uscie deve dal perto
o AR L PO [, A
Non sento, forte... oh...
Pasqnale. svapord.. guardando intorne
~ ( E cosa qui aspettate
(La dentro tosto andate
(La donna ben squadrate
(Se sia cantante o nd.
(Ah. ah. voi pur cantate?
CE avete abilitate?
(E ancora solfeggiate !
(Dopo vi proverd. partono
Cam di Clar. con Cembalo, paravento. vicino.
Claretta, e Merlina , poi Dorimante ,
ind¢ Ciselfautte, e il Capitano.
Mer. Dai ‘casi, dai fenomeni accaduti,
“E da certi bisbigli ,




e
Che mormeratre io seato;.
Al il Contm fratel qualche :pavento

Clar. Tremin gli sciocchi pari tuoi... ritirati

Che giunge Dorimante
Mer. La prudenza hs retrograde le piante.-parte
Cilar. Vetra qui per far pace. -passeggia sman.
Dor. Che? soffrite _ :
‘Claretta -gualche, incomodo? Tacete ?
Ditemi per.pieth, che cosd avete?
Clar. Voglio :partir. ~  .Dor, Partire?
‘Clar. E che pretende
Al Signor Porimarfite,
Che al di lui matnmonm
Claretta abbia a servir di test{momo’
. Morir potessi ! Dor. Oh Dio | morir? si, vei,
Voi volete, o trudel la morte mig.
Clar=Un perﬁdo di meno ¢i saria.
Dor. Perdenate: Non furon che trasporti
‘Di gelosia.  Clar. 11 diavol che vi porti .
Dor.-E ben, reo mi confesso, ma dovete
Tutto scordar . Clar, Scardar, seordar cotange
Vili_ingiurie, ed oltraggi
Che un amante fedel non meritd ?
Cis. La denna & quella. ;Attento ascolterd .
. affacciandoesi al paravente
Dor, Oh via: perché vogliame |
Tormentarci  cusl ? Clar. Oh mi figuro

- 81
Quale .41 suo’ cor-sensibile
‘Provar ‘debba aspra pena' con darwatum

:DD" ‘Mi deridete ?

Cis. ( Ah’ provane una scema |

" Le di lei. mosee, e i gestit :

" Son teatrali. "Por. Giuro che a mio padm
Obbedire non vogllo. fo vei ad’ﬁl amo
E senza vm conosco :
Ch’ essere non potid glammu Fehce.

“Cts. Che belle esppgsmgn,!

Cis. (Uh@ cantatricel)

Por. Volete farmi disperat?

Clar. Non eredo: ; ‘men fore
Dor Deh alfine :pegdomtemi
Clar. Non posso. =~

Dor. La’ cara .man ‘porgetemi .
Clar. Non voglio . : anche meno ﬁara
Dor. Questa , ah s1, questa sara mia.

€lar. Non deggio mostra d’ epporst .

meno fiera ancore

Dor Qoal crudelth' che orribile sentenza !

le prende e bagia la mano

(i avvicina la donna alla cadenza )
Clar Non le meriteréste.,
-Cis. ( Qui sediamo
‘ Al cémbalo. 'Oh senz’ altie

Deve una scena tale.

Terminare nel cuono natardle | suona il ritor.
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Dor. Qua il Maestro! Clar. Stia presentes
Di che temi? non i sente. -~
Dor. To ci vedo del pericolo- '
Clar.  Non si badi a quel ridicolo,
E lasciamolo suonar .
Dungne a me-sol serbi affegro
Dor: L ho giorato, e lo prometto, :
Cis.  ( Incominciano il Duetto,
‘«'2  Fosti, e sei quel caro oggerro
Che amerd, che voglio amar,
BDor.  Deh quitlevami un sospetto ;
Dar la" mano al Cente Quaglia
Tu volevi. "Clar A quel tartaglia ?
Fu. apparenza ; io sempre amante
Sol: sard di Dorimante:
Oh: certezza ! ol dolce istante !
It two fido
La tua fidg °
£ E di me non dubitar.
Cis. Al genz’ altro, & una cantanmte
Un. Maesero- qual’ io- sono,
. Incapace ¢ di' sbagliar -
Cap.} Che ne dite? afficciands,e nell’ orece
Cis.  E’Canterina chio.a Cis.,
L’ ho sqiadyata tutta’ ex'drte.
Ci-tp. Figlio iniquo! ah malandrinal
Cis,  Del duetto_Faltra parte

h! si ch’io sono.,

elar
Dor.

Cis.
e 4

Gep.

Cap.
Cap.

Cap.

63,

Se tuo e

. Padre minaccia, e freme;
Se mio _ ‘
Ie me ne rido, nulla mi preme, .

Unito sempre con la mia speme
Sfido degli astri cucto il rigor.
Ben' ossetvatela , or langue , or freme.
L tanti affetti dipinge imsieme.
Ella & Lucrezia , che fra {I' estreme.
Smanie -ferita , ;palpita,, ‘muor,
Ah traditori’! I'alma ne ‘freme :
‘Saprd , lo giaro, punirvi ‘insie me ;
Piil ritenere, non sd 1 estreme
Furie -che chiuse mi sento :al cor.
Qui con ‘armonica maestra tromba
Entra e rimbomba I’ orchestraintera..
Donnz-vilissima, € menzognera
© Sd chi ta séi.
1l Padre! oh Deil
_ Figlio iniquissimo , la pagherai.
Destino perfido, e maledetto!
Verra un terzetto.
Da questo tetto

Sortirai subito,
Si, a tuo dispetto Ti scaccerd!

Clar. Da questo tetto?

a3

Per or ne dubito
A tuo dispetto Ci resterd .




Pa questo tetto
A ‘mio dispetto: -
Scaceiata snbito
Io la vedrp. s
§ € E.N A ¥
Merlino & detti

Meri, C.'he chiasso ¢ questo
Stupido -io reste,
Cap, . Con lei ben presto ,
Falso impostore.,
Te n"anderai .
Merl. Ehi ehi Signore #
Ehi ehi rispetto.

Cis. Verrd un quartetto

Merl.  Tai scherni , ed onte
A un Conte , a me?

Gap. A un Conts, a te

€is.. . Siamo alla chinsa: qui variazioni-

Qal’ scorrerie per tutti i tuoni
Rinforzi , sincope con i.crescendo. .,
L’ultimo tempo terminery .

Gap. . Presto ne andrete fuori bricconi,
Seguimi subito , invan i opponi ,
Menzogne , e scuse nd nen intendo
Loesorabile sone, e tremendo ;

al Capitane

Vadasi , -e uysciamo fuaori -di qui.
‘Cosi sol tratrasi con i birboni 4
Fard valere le mie ragieni.
a§ Di voi mirido, non-me la prendo:
‘Libeccio ‘fiero tanto, e tremende
‘Me spaventare rid che non Si'.
Merl. ‘I Conti, i Conti non son .‘brfC_com ¥
Ma galantuomini son belli e buoni’,
Quando sul serio le cose prendo
Divento un Ercole Gero e ‘tremerido
Che uomini -estermina bestie e Cicth
Dor.” Son gente unesta, non -gon. bricconi ;
- Dch prima udite le mie ragioni ;
1l gran disordine va ognor ‘crescendo
Ah di mio Padre che & 5} tremende
L'ira implacabile gelar mi fa., -
S CENA X1
Camera come prima.
Il Capitano , indi Pasquale, pot :Luci_lla da Donne,

Cap: A “h-! Figlio scellerato ,
(ra tutto & sc¢operto,
Ingannarmi a tal ‘scgao! pria di sera
© sposerai ‘la figlia :
Ch’io ti ‘ho gih “destinata,
O :.non sperar perduno




quell’ indegna poi . .-. Vedrk chi sono,
Un sol momento non voglio perdere
: el nero inganno vendicar vogliomi .

Che metamorfosi , Signor Padrcmr '
Sappiate . . indu?utn ...torno a

Pasgial, Pasquall egli é an briccone
Che con mic fig o fu_sempre auito.
Ma tremi, wemi chi-m'ha tradite.

Che maraviglia . .

Si pud sapere? .. parla ? .

Ancora dubito torno 2 vedere . ...

Ma che pil edrdo? d'un figlio perfilo,
D’ una vil femmina vendetta prendasi

Pur aiich’io-credo di. travedere .,

Il Marinato,-. . . togno a- vedere.

Fermati . * . pazzo -saper- \rogl' io:

Eh. nos son pazzo savio-son’io.

Ua’ altro, poce. pensar lasciatemi, s
E’un fatto grande nuovo incredibile
Cosa borbetei ! Sp iegati, parla, deciframi

Flemms , pazienza ve lo ditd .

Se piu. m'irriti, ti scannerd.
E qni. il fenomeno
Cangiato in femmina.
€Chi & questa femmina?
( Si compie I' Opera. )

a 8
Luc.

uui.'f,‘\"f.

Stiamo «=itti.ad ascoltas .
Capir .non 5o.
‘Stupido -siete-?
- {Ragione -avete ,
In .me vedete
Non*pia Pierotto
Ma son Lucila
.Che fu gid in Napoli
Tenera amante
Di Dorimante.

. Voi la fanciulla 2

( Marinarereo
Forse .sary . )
Si quella io sono,
Da voi perdono
Spero , e piety,
( Un mammalucco!
( Un uom di stucco?
~ Rimasi -quj .
Subito Dorimante
Subito venga qui.
Con ruinose piante
Da me si cerchery. ‘
( " lieta S 0sa_e amar}te
( Di me mon vi sara,
( Un Genitors amatite
{ A te turco dovii,




C:snlﬁmue, indi Lucillg, Claretta, e. Meérlino.,

Cis.

Clm-

$ ¢ EEN A -XLi

Dorimante , e detti.

C.-.m Padre, ecco un ingraco
Ma pentito, me cangiato.
Noa pirtiam p'& del pa..e_;a‘-:g’

Tutee tuszo he gz seordare .
Qaanto ¢ caro un dolce wicilo
Che un fedele amor formd |
Un momento pid non perdasi
Meco vieni a _porre in o:dine

Quanto & duopo onde si celebyi.

Ua si caro, e dolce vincolo
Che un fedele amor formd ..
S CENA XIIL

-0 credea che il C:p:tano

Mi chiamasse per la tavola
E poi scriver . mi di 1’ ordine
Nei spensali di suo figlio ,
Un nunz’al cor lietissimo.

Mer!\ a a)Quanto mal w ﬂtmo gram

- " Cix.
Lug.

( E qul la musica ’1 A -
Scacciati- non ‘sarete, ..
lo ve Jo gieso.... -

.
ngl. s intende .

E v'assicuro
Che-sarste regalati,
E ia viaggio
“ Anche spesati ;
Voglio tata forcunati,
Or che lieta. il ciel mi fa.
Clar. Merl. Siamo agsai maravigliaci’
Della vostra gran bonth.
Luc. Quando insjem siete sposatiy
Partirete allor di qui.
€he sian tutti accatarrati ®~
Cid che parlan non si si-
Merl. Alfin ti risolvesti ,
Ed il: tuo sposo. & questi,
Clar.. Ma devi far gtudszm a
7 Ogni tao vizio '
Abbandonar aﬂ"atto,
‘Esser " esatto
Negli affar tuoi ne’ miei
Pronto, e destro
In tutte 1¢ faccende;

" Serva, signor Maestro .

Mn,rl &gnor Maestro schiave . '
€.  Son bravo?.ah! gia lo sb,

Io qui-sentic vorrei, . -

O




le, L
Q bella mia Signora,

O celebre Madama
Si eccelsa Professora
Il mondo come chiama
Attendo un tal piacer.
@« 8 Claretta mangia pere
Ciascun mi noming.
Cis.  Se non si dee sapere
Pit nen lo cercherd .
Pasy. Presto sbrigatevi, Che rare) aspetrano
: ( iLa sorte i furbi ‘Sempre -ajutd ) p.
Cis. Non 8 se a tavola Ei mj chiamdy; -
Tosto lo seguito , ‘Sbagliar non vo.
Merl,  Tl-braccio. tenero Porgimi, o cara ,
Un costantissimo Sposo sary .
Cis.  Smorfie ridicole Soffir non cp.
S CE N A KoL.W
Atrio .
Pasqg. eCap. Cis. , Merl.; Clar. , Luc. ', e Deor,
llegri, allegri, allegri
A Un giorno si felice,
Promette., e e predice
. Siaabil feliciea, '
ngr -Sigror :Cisolfautte |
. Venite ,-e ptove  dateci,
Di vostra abilith,
1 D;Iett_;{lt} armonici

parte

Io giz chiamai, son qui.
( La tavola non vedo,
Sicuramente io credo
Digiun’ oggi eara )
Gli Sposi io vi pregente ,
Gli Sposi ? QL szrvo loro,
Il nuzial mio coro
E" stato scritto gik.
Ecco due altri Sposi,
Furbacci. sssai famosi ,
Che il cozo giz composi,
V' ho.detto, e placera .
Permettececi:, Signore,
Che dal-vostro grato core |
Vi mostriamo .. . .
Zitei la.

-Quello. é.il vostro protespore
Ed a.me nulla dovete;
Testimonj voi . sarete ,

Su.sposatevi.. . .

Siam.qud .

In faccia si;testimonj
Son fatei i Matrimonj,
Per rallegrar la festa
Il coro sentiremo.

€is. Che dite ? al remo)

| Tuei U coro il om0, Cis Subitos

a -Cisy'




Egli & um tesore,

Di musico valor,

Signori perdenatemi

Non J'ho trovato ancor;

Le cose, che son rare

Si fanno ricercare ,

Eccolo vien fuori.
tira fuori diverse carticelle di Musica e le dispensa, . -

Sentite le parole

Stupende, e al mondo sole

La tua torcia accendi Imene,

La tua lanterna spegni amor.’

Ob! che amabili catene

Uili Giove , e Piuro ancor,

Badin ructi all’ espressione .

E alla giusta intonazione

Che sia espresso , forre , & bene.

Quella torcin -accend; Imene,

Che si osservine i crescendo

E Io spegni and i morendo,

Pluto poi nume simbolico

Va vibiato in tuon di#bn! co,

Che sia 1) tempo or motto . o Vive

Bunqgue arrenti ecco i MOLIVO. :
Tuni. 1z iua OFcld ec.
Eiie del Diarima.

"‘\.
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